DiYARBAKIRDA GEZIiLECEK YERLER

Ulucami:

Anadolu’nun en eski camilerinden olan Ulu Cami, schirde bulunan
tarihi camiler i¢inde en biiyiik ve en iinlii yap1 toplulugudur. Yap1 639
yilinda Hz. Omer Doneminde sehrin merkezindeki en biiyiik mabed
olan Mar Toma Kilisesi’nin camiye doniistiirilmesi ile meydana
gelmistir.

The Ulu Mosque, one of the oldest mosques in Anatolia, is the largest
and most famous group of buildings among the historical mosques in
the city. The structure was built in 639 during the reign of Hz. Omer,
when the largest temple in the city center, the Mar Toma Church, was
converted into a mosque.

Hazreti Siilleyman Cami:

Nasiriyye Cami Meshed Cami, Murtaza Pasa Cami ve Kale Cami olmak
lizere birgok isimle anilmaktadir. Minaresindeki kitabelerden
anlagildig1 lizere Nisanoglu Ebul Kasim tarafindan 1155-1160 yillar
arasinda yaptirilmigtir.

It is known by many names such as Hazreti Suleyman Mosque,
Nasiriyye Mosque, Mashhad Mosque, Murtaza Pasha Mosque and Kale
Mosque. As understood from the inscriptions on its minaret, it was built
by Nisanoglu Ebul Kasim between 1155-1160.

Surp Giragos Kilisesi (Surp Giragod Church):

Ortodoks Ermenilerin kullandig: bir kilisedir. Ermeni mimari tarihinin
onemli eserlerinden birisi olan Surp Giragos Kilisesi ortadogu’daki en
biiyiik Ermeni kilisel17 sidir. Aragtirmalarda kilisenin admna ilk kez
1610-1615 tarihleri arasinda Polonyali Simeon’un Seyahatnamesinde
rastlanilmustir

It is a church used by Orthodox Armenians. Surp Giragos Church,
one of the important works of Armenian architectural history, is the
largest Armenian church in the Middle East. In research, the name of
the church was first encountered in the Travel Book of Polish Simeon
between 1610-1615.

On Gozlii Koprii (Ten Eyed Bridge):

[k ne zaman inga edildigi kesin olarak bilinmemekle birlikte 974
tarihinde ahsap olan kopriiniin Bizans Imparatoru Juanes Tzimisces’in
Diyarbakir’t kusatmasi sirasinda yiktirdigr antik kaynaklarda
gecmektedir. Mervanoglu Nizamiiddevle Nasr’in buyrugu iizerine,
1064 tarihinde yapilmustir.

Although it is not known exactly when it was first built, it is stated in
ancient sources that the wooden bridge was destroyed by Byzantine
Emperor Juanes Tzimisces during the siege of Diyarbakir in 974. It was
built in 1064 upon the order of Mervanoglu Nizamiiddevle Nasr.

Hevsel Bahceleri (Hevsel Gardens):

Hevsel Bahgeleri de, bahge Kkiiltiiriinlin ¢ok Onemli oldugu bir
cografyada yer alan tarihi boyunca, halkin kullanimina ag¢ik bir alan
olarak 6zgilin bir deger ortaya koymaktadir. 30°dan fazla uygarligin
izlerini tastyan bir bélgede 8 bin yil gibi ¢ok uzun siiredir bahge olarak
var olmasiyla, tarimsal degerinin disinda, kiiltiirel ve tarihi olarak da
6zgiin bir yere sahiptir. Dicle Nehrinin tasidigi verimli topraklar bu
bahgeleri verimli hale getirmistir.

Hevsel Gardens also exhibit a unique value as an area open to public
use throughout its history, located in a geography where garden culture
is very important. Having existed as a garden for a very long time, such
as 8 thousand years, in a region bearing the traces of more than 30
civilizations, it has a unique place in terms of culture and history, apart
from its agricultural value. The fertile soil carried by the Tigris River
has made these gardens productive.
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Keci Burcu (Goat Tower):

Mardin Kapisi’nin dogusunda, yontulmus kaya kiitlesinin {izerinde yer
alir. Surlardaki burclarin en eski ve en bilyiigiidiir. Yapim tarihi tam
olarak bilinmeyen burcun iizerinde, 1223 yilinda Mervanoglu
tarafindan onarildigini belirten bir yazit yer almaktadir. 11 kemerli bu
burcun bir donem tapinak olarak kullanildig1 sanilmaktadir.

It is located on a carved rock mass to the east of the Mardin Gate. It is
the oldest and largest of the bastions on the walls. The exact date of
construction of the bastion is unknown, and there is an inscription on it
stating that it was repaired by Mervanoglu in 1223. It is thought that
this bastion with 11 arches was used as a temple for a period.

Cemil Pasa Kent Miizesi (Cemil Pasha City Museum):

130 yillik Cemil Pasa Konagt Kent Miizesi, 500 belge, 450 siyah beyaz
fotograf, Kiiltiir Bakanlhiginca tescillenen 235 eser ve 260 etiitlikk eser
ile ziyaretgilerine Diyarbakir’1 tanima imkani sunuyor.

The 130-year-old Cemil Pasha Mansion City Museum offers visitors the
opportunity to get to know Diyarbakir with 500 documents, 450 black
and white photographs, 235 works registered by the Ministry of Culture
and 260 study works.

Cahit Sitki Taranc1 Miizesi (Cahit Sitki Taranci Museum):

Unlii sairimiz Cahit Sitki Taranc’nin dogdugu ve gocukluk yillarini
gecirdigi ev 1733 yilinda insa edilmistir. Diyarbakir’in geleneksel
konut mimarisinin tiim dzelliklerini tasiyan, merkezi bir avlu etrafinda
siralanmig dort kanattan olusan ev zemin art1 bir katli olarak tamamen
bazalt tas kullanilarak inga edilmistir.

The house where our famous poet Cahit Sitki Taranci was born and
spent his childhood was built in 1733. The house, which bears all the
characteristics of Diyarbakir's traditional residential architecture and
consists of four wings arranged around a central courtyard, was built
entirely using basalt stone as a ground floor plus one floor.

ZerZevan Kalesi (Zerzevan Castle):

Diyarbakir ilinin Cinar ilgesinde bulunan Zerzevan Kalesi, Roma
imparatorlugu  déneminde askeri yerlesim olarak kullanilmus.
Insanhgn kiiltiirel gelisimini olusturan farkli kiiltiirel-inang evrelerine
ait izleri bir arada tasityor, Pagan ve Hristiyan Roma’ya ait mimari
yapilar doneminin biitiin 6zelliklerini ve teknolojik gelismelerini
yansitiyor. Kalenin igindeki tapmak Roma’nin dogu smirindaki ilk
tapinak ve diinyada ortaya ¢ikarilan son Mithraeum (Mithras Tapinagi)
olma o6zelligi tastyor. Bu ozelliklerinde dolay1 da Zerzevan Kalesi ve
Mithraeum, UNESCO Diinya Miras1 Gegici listesinde yer aliyor.

Zerzevan Castle, located in Cinar district of Diyarbakir province, was
used as a military settlement during the Roman Empire. It carries
together the traces of different cultural-belief phases that constitute the
cultural development of humanity, and reflects all the characteristics
and technological developments of the architectural structures of
Pagan and Christian Rome. The temple inside the castle is the first
temple on the eastern border of Rome and the last Mithraeum (Temple
of Mithras) to be discovered in the world. Due to these features,
Zerzevan Castle and Mithraeum are on the UNESCO World Heritage
Temporary List.
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Turistik Geziler icin Toplu Tasima/ Public Transportation for Tourist Trips
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Yandaki Haritada goriildiigii tizere Otelden ¢iktiginiz zaman en yakin toplu
tasima duragi D0128-75 Cad. Kavsagidir. Duraktan, Sehir i¢i otobiislere
binerek Dag Kap:t duraginda inilir ve yiriiyerek gezilecek alanlara
ulasilabilirsiniz.

As shown on the map, the nearest public transport stop when you leave the
hotel is the D0128-75 Street Intersection. From there, take a city bus, get off
at the Dag Kapi stop, and you can reach the sightseeing areas on foot.



ZIYARET YERLERI GiRiS KURALLARI / RULES OF ENTERING PLACES OF ViSiT

Miize Ziyaretleri icin Onemli Hatirlamalar

-Miize ziyaretiniz siiresince ortamin sukiinetini bozmayiniz.

-Cep telefonlarmizin sessiz modunda oldugundan emin olunuz.
-Tarafiniza verilmis olan kulaklariniz araciligi ile bilgileri dinleyiniz.

-Miize igerisinde bulunan her hangi bir objeye, sanat eserine,
etiketlere zarar vermeyiniz ve dokunmayiniz.

-Fotograf ¢ekilmesinin yasak oldugu yerlerde fotograf ¢ekimi
yapmamak. Izin verilmis ise flags1z fotograf ¢ektiginizden emin
olunuz.

-Miize igerisinde yiyecek ve i¢ecek bulundurulmasina izin
verilmemektedir.

-Giris esnasinda, diizeni bozmadan yetkililerin yonlendirmesi
dogrultusunda siray takip etmek.

-Miize gorevlileri tarafindan belirtilen kurallar1 dikkatlice dinleyerek
uygulamak.

-Giris esnasinda Miize Kart1 bulunan misafirlerin kartlarini hazir
bulundurmalari, olmayan misafirlerin ise bilet alarak ilerlemeleri
gerekmektedir

Important Reminders for Museum Visits
-During your museum visit, please maintain a peaceful atmosphere.

-Cellphones should be set on vibrate or silent -Listen to the
information through the headphones provided to you.

-Do not damage or touch any objects, artworks, or labels within the
museum.

-Do not take photographs in areas where it is prohibited. If allowed,
make sure to take photos without using flash.

-Food and drinks are not allowed inside the museum. -Upon entry,
follow the queue as directed by the officials without disrupting the
order.

-Carefully listen to and follow the rules specified by museum staff.

-Guests with Museum Cards should have their cards ready for entry,
while those without cards should purchase tickets to proceed.

Cami Ziyaretci Kurallar

-Ziyaretgilerin ibadet kurallar1 geregi ortiilmesi gereken yerlerini
cami i¢i ile birlikte cami bahgesinde de 6rtmeleri gerekmektedir.

-Cami icerisinde ve disarisinda yiiksek sesle konusulmamali Ibadet
huzurunu bozacak hareketlerden uzak durulmalidir.

-Cami bahgesinde sigara icilmemelidir.

-Cami igerisinde ziyaret ve ibadet alanlar1 birbirinden ayrilmis olup
bu ayrima saygi gosterilmelidir.

-Cami igerisine girig esnasinda bebek arabalarinin igeri girmesine
izin verilmemektedir.

-Ziyaretgilerin giivenlik personeline ve personel kimlik kart1 olan
gorevlilerin ikazlarina uymalari gerekmektedir.

Mosque Visitor Rules

-Visitors are required to cover the places that need to be covered as
per the rules of worship inside the mosque as well as in the mosque
garden.

-They should not speak loudly inside and outside the mosque, and
they should avoid actions that may disturb the peacefulness of
worship.

-Smoking should not be allowed in the mosque garden.

-Visiting and worshipping areas in the mosque are separated from
each other and this separation should be respected.

-Strollers are not allowed to enter the mosque during the entrance.

-Visitors must obey the warnings of the security personnel and the
staff with staff 1D cards.

Dogal Alanlar i¢in Onemli Hatirlatmalar
-Cevreyi temiz tutunuz, ¢opleriniz i¢in ¢op kutularmi kullaniniz.
-Agag ve bitkilere zarar vermemeye 6zen gosteriniz.

-Canlilara ve dogal ortamlara zarar veren aktivitelere katilmamaya
azami dzen gosteriniz.

-Dogal alan ziyaretleri sirasinda giiriiltii yapmayiniz ve yiiksek sesle
miizik dinlemeyiniz.

-Dogal alanlarda kesinlikte ates yakmaymiz. -Sigara igilmesi
kesinlikle yasaktir.

Important Reminders for Natural Areas
-Keep the environment clean, use trash cans for your garbage.
-Be careful not to damage trees and plants.

-Take utmost care not to participate in activities that harm living
creatures and natural environments.

-Do not make noise or listen to loud music during natural area visits.

-Never light fires in natural areas.-Smoking is strictly prohibited.




